AR32.25-P-1017LWL

Déposer, poser la jambe de suspension avant

06.07.2018

Type 205

avec code 489 (AIRMATIC)
Type 213

avec code 489 (AIRMATIC)
Type 253

avec code 489 (AIR BODY CONTROL)

Avis de modifications

10.01.2018 Dévisser I'écrou et retirer 'amortisseur de vibrations Séquence 6
ajouté.

10.01.2018 La vis, pour la fixation de la jambe de suspension sur le |Séquence de travail 7
bras de suspension, est remplacée par un goujon fileté.

10.01.2018 Modifier le support de cable sur la jambe de suspension, |Séquence de travail 23

ajouté.

Représentation sur le type 205 sauf code M005 (4MATIC)

Vis

ONOORANWN

Connecteurs électriques
Jambe de suspension
Support

Flexible de frein

Bras de suspension

Fusée d'essieu
Bras transversal supérieur

Représentation sur le type 205

9 Recouvrement
10 Trappe de maintenance

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, ar32.25-p-1017Iwl, Déposer, poser la jambe de suspension avant
Type 205 avec code 489 (AIRMATIC) Type 213 avec code 489 (AIRMATIC) Type 253 avec code 489 (AIR BODY CONTROL)

11

Raccord de conduite de pression
12 Ecrous

P32.25-2342-07
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Représentation sur type 213 avec code M005 (4MATIC) sauf code
830 (Véhicules Chine, piéces additionnelles)

2 Jambe de suspension

15 Ecrou

16  Amortisseur de vibrations

17  Goujon fileté

17

P32.25-2428-11

& Avertissement

Risque de blessure par coincement ou
écrasement, dans les cas extrémes par
sectionnement d'un membre en intervenant

sur le systéme mécanique.

Veiller a ce qu'aucune partie du corps ni
membre ne se trouve dans la zone de
déplacement de la partie mécanique lors du
mouvement des composants.

AS00.00-Z-0009-01A

Remarques relatives au maniement, au
transport et au stockage des disques de frein
composite

AH42.10-P-9406-12LF

Remarques relatives au maniement, au
transport et au stockage des disques de frein
en céramique

AH42.10-P-9406-13A

Remarques sur les assemblages vissés
réalisés selon le processus de serrage
commandé par I'angle de rotation

AH00.00-P-0020-01A

Remarques relatives aux vis et écrous
autobloquants

AHO00.00-N-0001-01A

Remarques concernant les travaux de
réparation sur les composants du train de
roulement

AH00.00-P-0100-01A

Remarques concernant AIRmatic

AH32.22-P-1000-02LW

Déposer, poser

Evacuer la pression dans le systéme
AIRMATIC avec le systéme de diagnostic.

*="AD AD00.00-P-2000-04B
2 Démonter la roue avant. AR40.10-P-1102A
3 Débrancher le connecteur électrique (1) sur la|[1] Les connecteurs électriques (1) peuvent
jambe de suspension (2). se trouver, en fonction du type de véhicule et
de I'équipement, comme illustré, dans la zone
inférieure de la jambe de suspension (2) ou en
haut supérieur du raccord de la conduite de
pression (11).
4 Démonter le support (3) sur la jambe de
suspension (2) et le poser sur le c6té avec les
cables raccordés.
5 Décrocher le flexible de frein (4) des supports|
sur la jambe de suspension (2).
6 Dévisser I'écrou (15) et retirer 'amortisseur de| Type 213

vibrations (16).

avec code 489 (AIRMATIC)

avec code M005 (4MATIC)

sauf code 830 (Piéces additionnelles
véhicules Chine)

Si existant.

@ Amortisseur de vibrations sur goujon fileté|

*BA32.25-P-1004-04P

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, ar32.25-p-1017Iwl, Déposer, poser la jambe de suspension avant
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Démonter la jambe de suspension (2) du bras
de suspension (5).

@ Pose:

Type 205

avec code 489 (AIRMATIC)

Type 213

avec code 489 (AIRMATIC)

avec code 830 (Piéces additionnelles
véhicules Chine)

Type 253

avec code 489 (AIR BODY CONTROL)
La vis (6) doit étre insérée de l'arriére vers
l'avant.

Sinon le frein ou la jante est endommagé.

[i] Type 213

avec code 489 (AIRMATIC)

sauf code 830 (Pieces additionnelles
véhicules Chine)

Pose: La vis (6) doit étre remplacée par un
goujon fileté (17).

Le goujon fileté (17) doit étre inséré de l'avant
vers l'arriére.

@ Ecrou jambe de suspension sur bras de
suspension

*BA32.25-P-1002-04P

Bloquer la fusée d'essieu (7) pour I'empécher
de tomber.

Dévisser I'écrou de la fusée d'essieu (7) sur le
bras transversal supérieur (8).

®

Maintenir la rotule et ne pas utiliser de
tournevis a impact.

Sinon, la rotule ou la fusée d'essieu (7) sera
endommagée.

@ Ecrou fusée d'essieu sur bras transversal

*BA33.20-P-1006-01U

10

Démonter le bras transversal supérieur (8) de
la fusée d'essieu (7).

11

Déposer le recouvrement (9).

A la dépose de la jambe de suspension coté
droit (2).

12

Ouvrir la trappe de maintenance (10).

Type 205

avec code 489 (AIRMATIC)

En cas de dépose de la jambe de suspension
gauche (2).

13

Déposer les bras d'essuie-glace.

Type 205

avec code 489 (AIRMATIC)

Si la trappe de maintenance montée (10) ne
libére pas les écrous (12). En cas de dépose
de la jambe de suspension gauche (2).

AR82.30-P-6100LW

14

Déposer le cache sous les bras d'essuie-
glace.

Type 205

avec code 489 (AIRMATIC)

Si la trappe de maintenance montée (10) ne
libére pas les écrous (12). En cas de dépose
de la jambe de suspension gauche (2).

15

Déposer le cache supérieur arriére gauche
dans le compartiment moteur.

Type 213

avec code 489 (AIRMATIC)

Type 253

avec code 489 (AIR BODY CONTROL)

En cas de dépose de la jambe de suspension
gauche (2).

16

Démonter le raccord de conduite de pression
(11) sur la jambe de suspension (2).

@ Pose:

Le filetage du raccord de conduite de pression
(11) ne doit pas étre endommagé.
Sinon, cela provoque des fuites.

@ Type 205
avec code 489 (AIRMATIC)
Type 253
avec code 489 (AIR BODY
CONTROL)Conduite de pression sur jambe
de suspension avant/unité de valves
N Type 213
avec code 489 (AIRMATIC)Conduite de
pression sur suspension pneumatique
Jeu d'outils dynamométriques
Clé dynamométrique
Si le filet est endommagé,

l

Remettre en état le raccord de conduite de
pression (11).

Couteau de sectionnement

*BA32.22-P-1006-03G

*BA32.22-P-1006-03H

*003589050900
*001589862100

AR32.22-P-2001-01LW
*000589122800

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, ar32.25-p-1017Iwl, Déposer, poser la jambe de suspension avant
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17 Obturer le raccord de conduite de pression Jeu de bouchons *129589009100
(11) et l'orifice de la jambe de suspension (2)
avec des bouchons appropriés.
18 Dévisser les écrous (12) IE‘ Ecrou jambe de Suspension sur *BA32.25-P-1001-04P
carrosserie
19 Sortir la jambe de suspension (2) par le bas. |(®)
Sortir la jambe de suspension (2) avec
précaution.
Sinon, I'articulation de jambe de suspension
sur le bras de suspension (5) peut étre
endommagée.
®
Lors de la sortie de la jambe de suspension
(2), ne pas solliciter le flexible de frein en
traction (4).
Sinon le flexible de frein (4) peut étre
endommagé.
Contrdler
20 Contréler I'état de I'articulation de la jambe de |En cas de traces d'usure ou
suspension sur le bras de suspension (5). d'endommagement,
{
Remplacer le bras de suspension (5).
AR33.15-P-0170LW
21 Contréler I'état de la jambe de suspension (2).|En présence d'un défaut,
l
Remplacer la jambe de suspension (2).
22 Mesurer la longueur de la jambe de En cas de remplacement de la jambe de
suspension neuve (2) et comparer la cote suspension (2).
avec la valeur dans la notice
d'accompagnement.
En présence d'un défaut,
l
Ne pas utiliser la jambe de suspension (2) et
commander une jambe de suspension (2)
adéquate.
23 Transférer le support de cable sur la jambe de|En cas de remplacement de la jambe de
suspension (2). suspension (2).
Pince *164589013700
24 Effectuer la pose dans I'ordre inverse
Controler
25 Lire et effacer la mémoire des défauts avec le
systeme de diagnostic.
="AD ADO00.00-P-2000-04B
26 Controdler I'étanchéité du systéme AIRMATIC AR32.22-P-8100LW
dans la zone de la jambe de suspension (2).
27 Controler le réglage des phares. En cas de remplacement de la jambe de
suspension (2) ou du bras de suspension (5).
AP Type 213 AP82.10-P-8260J
avec code 489 (AIRMATIC)
AP Type 205 AP82.10-P-8260E
avec code 489 (AIRMATIC)
Type 253

avec code 489 (AIR BODY CONTROL)

IE‘ Suspension pneumatique

Numéro Désignation Type 205 Type 253
BA32.22-P-1006-03G | Conduite de pression sur jambe de suspension avant/unité de valves Nm 2 2
IE‘ Suspension pneumatique
Numéro Désignation Type 213
BA32.22-P-1006-03H | Conduite de pression sur suspension Essieu AV Nm 2

pneumatique

Essieu AR Nm 3,5

IE‘ Jambes de suspension
Numéro Désignation Type 205 Type 213
BA32.25-P-1001-04P  |Ecrou jambe de suspension sur carrosserie Nm 50 50

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, ar32.25-p-1017Iwl, Déposer, poser la jambe de suspension avant
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IE‘ Jambes de suspension

Numéro Désignation Type 253
BA32.25-P-1001-04P  |Ecrou jambe de suspension sur carrosserie Nm 50
IE‘ Jambes de suspension
Numéro Désignation Type 205 Type 213
BA32.25-P-1002-04P  |Ecrou jambe de suspension sur bras de 1e passe Nm 95 95
suspension
2e passe A° 45 45
IE‘ Jambes de suspension
Numéro Désignation Type 253
BA32.25-P-1002-04P  |Ecrou jambe de suspension sur bras de 1e passe Nm 95
suspension
2e passe A° 45
IE‘ Jambes de suspension
Numéro Désignation Type 213
BA32.25-P-1004-04P | Amortisseur de vibrations sur goujon fileté Nm 50
IE‘ Guidage de roue, moyeu
Numéro Désignation Type 205 Type 213
BA33.20-P-1006-01U  |Ecrou fusée d'essieu sur bras transversal 1e passe Nm 50 50
2e passe A° 45 45
IE‘ Guidage de roue, moyeu
Numéro Désignation Type 253
BA33.20-P-1006-01U  |Ecrou fusée d'essieu sur bras transversal 1e passe Nm 50
2e passe X° 45

129 589 00 91 00

\_ 164589013700 / \_

Pince Jeu de bouchons

/ \_ oosseeososoo J \_

Jeu d'outils dynamomeétriques

001589862100  /

Clé dynamométrique

\__ 000589122800 /

Couteau de sectionnement

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, ar32.25-p-1017Iwl, Déposer, poser la jambe de suspension avant
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AH32.22-P-1000-02LW

Remarques concernant AIRmatic

Type
Type

Type

Représenté sur le c6té gauche du véhicule,

205

avec code 489 (AIRMATIC)
213.0/1/2

avec code 489 (AIRMATIC)
253

avec code 489 (AIR BODY CONTROL)

TYPE 205

40 Jambe de suspension

Y51 Unité de vannes d'amortissement
essieu avant gauche

Y51y1  Electrovanne 1, avant gauche

Y51y2  Electrovanne 2, avant gauche

Y52 Unité de vannes d'amortissement
essieu avant droit

Y52y1  Electrovanne 1, avant droite

Y52y2  Electrovanne 2, avant droite

Représenté sur le c6té gauche du véhicule,

TYPE 205

41 Coussin de suspension

42 Amortisseurs essieu arriere

Y53 Unité de vannes d'amortissement
essieu arriere gauche

Y53y1  Electrovanne 1, arriere gauche

Y53y2  Electrovanne 2, arriére gauche

Y54 Unité de vannes d'amortissement
essieu arriere droit

Y54y1  Electrovanne 1, arriere droit

Y54y2  Electrovanne 2, arriére droite

P32.32-2195-06

'r Y53y1 41
(Y54y2) l"'l"ﬂ'!l

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, ah32.22-p-1000-02Ilw, Remarques concernant AIRmatic
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Représentation sur le type 205

N51/3  Calculateur AIR BODY CONTROL

P32.22-2556-05

Représentation sur le type 205

A9/1 Compresseur AIR BODY
CONTROL

A9/1y1 Valve de décharge AIR BODY
CONTROL

Y36/6 Unité de valves AIR BODY
CONTROL

Y36/6y1 Valve de niveau avant gauche
Y36/6y2 Valve de niveau avant droite
Y36/6y3 Valve de niveau arriére gauche
Y36/6y4 Vanne de niveau arriére droite

Remarques concernant AIRMATIC :

e La pression dans les composants ou dans I'ensemble du systéme
ne doit pas étre évacuée par démontage ou débranchement des
conduites de pression. La pression doit uniquement étre évacuée
avec un systéme de diagnostic.

o La zone des raccords de conduites de pression doit étre nettoyée
avant le début de la réparation. Ne pas utiliser de produits de
nettoyage ni de solvants pour cela.

o Les conduites de pression et les raccords de conduites de pression
ouverts doivent toujours étre obturés.

o Pour le montage et le démontage des conduites de pression,
n'utiliser que des clés polygonales ouvertes ou des outils spéciaux.

o Ne pas remplir d'air comprimé les jambes de suspension (40) et les
ressorts pneumatiques (41) déposés ou non bloqués par vis, ils
sont sinon détruits.

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, ah32.22-p-1000-02lw, Remarques concernant AIRmatic

P32.31-2096-06

Ne pas tordre les jambes de suspension (40) ou les ressorts
pneumatiques (41). Cela entrainerait la formation de plis et par
conséquent la destruction des jambes de suspension (40) ou des
ressorts pneumatiques (41).

Lors du remplissage des jambes de suspension (40) ou des
ressorts pneumatiques (41), il faut respecter le processus de
remplissage.

Ne pas solliciter les jambes de suspension (40) ou les ressorts
pneumatiques (41) par des mouvements de débattement entre la
pose des jambes de suspension (40) ou des ressorts
pneumatiques (41) et le remplissage du systeme.

Avant d'aller sur des installations de lavage, des fosses et des
ponts élévateurs ou de rouler sur des chaussées trés irréguliéres, il
faut régler le niveau haut du véhicule.

En cas d'immobilisation prolongée du véhicule, il faut amener les
roues complétes avant en position milieu. Sinon la carrosserie ou
les ailes avant sont endommagées en cas de perte de pression.
Il faut tenir compte de la notice d'accompagnement des nouvelles
jambes de suspension (40) ou des ressorts pneumatiques (41)
ainsi que de la date de péremption.
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ADO00.00-P-2000-04B

des défauts

Raccorder le Star Diagnosis, lire la mémoire

Type
Type
Type
Type
Type
Type
Type

190
205
213
217
222
253
463

depuis année-modéle 2019

Raccorder le systéeme de
diagnostic (1) a la prise de
diagnostic (X11/4) au niveau du
plancher conducteur.

[i] Méme aprés la déconnexion
de la batterie, le véhicule recoit
sa tension d'alimentation de
I'appareil de diagnostic.
L'appareil de diagnostic doit étre
débranché du véhicule pour
permettre de travailler sur un
véhicule hors tension.

Démarrer le Xentry.

Dans le menu, sélectionner la
série en suivant le chemin
Sélection — Marque — Groupe
de produits — Véhicule.

E‘ Le déroulement des
opérations est guidé par menu.

[i] Alafin des opérations,
effacer de la mémoire des
défauts les défauts enregistrés
qui peuvent provenir
d'opérations de contrble en
raison du débranchement de
cébles ou d'une simulation.

Débrancher le systéme de
diagnostic (1).

P54.22-2058-75

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, ad00.00-p-2000-04b, Raccorder le Star Diagnosis, lire la mémoire des défauts Page 1de 1
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GF32.22-P-9994RF Vue d'ensemble - Composants du systéme AIRmatic 04.10.2018
Type 205
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)
K40/8kR B24/5
B2413 L it
(B24/4) 5 s A

o N3D B

NG 10~ A6/

N30T P

5 SR

—— N304
= ol J/Bnd
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L6/3
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LB X114
(L&(Z)
™
P32.22-2554-79
Représentation sur type 205.0
A1 Combiné d'instruments L6/4 Capteur de vitesse de rotation essieu arriere droit
A9/1 Compresseur AIRMATIC N3/9 Calculateur CDI (moteur Diesel)
A9/1y1 Valve de décharge AIRMATIC N3/10 Calculateur ME (moteur essence)
A26/17 Unité de commande N30/4 Calculateur régulation du comportement dynamique
A40/8 Ecran Audio/COMAND N51/3 Calculateur AIRMATIC
A40/9 Unité de commande Audio/COMAND N72/4 Panneau de commande inférieur gauche
B22/7 Capteur de niveau arriere gauche N72/5 Panneau de commande inférieur droit
B22/8 Capteur de niveau avant gauche N73 Calculateur contacteur antivol électronique
B22/9 Capteur de niveau avant droit N127 Calculateur chaine cinématique
B22/10 Capteur de niveau arriere droit X11/4 Prise de diagnostic
B24/3 Capteur accélération carrosserie avant gauche Y3/8n4 Calculateur commande de boite de vitesses intégrée
B24/4 Capteur accélération carrosserie avant droit Y36/6 Unité de valves AIRMATIC
B24/5 Capteur d'accélération carrosserie arriere gauche Y36/6y1 Valve de niveau avant gauche
K40/8kR Relais AIRMATIC Y36/6y2 Valve de niveau avant droite
L6/1 Capteur de vitesse de rotation essieu arriére gauche. Y36/6y3 Valve de niveau arriere gauche
L6/2 Capteur de vitesse de rotation essieu AV, a droite. Y36/6y4 Vanne de niveau arriére droite
L6/3 Capteur de vitesse de rotation essieu arriere gauche

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, gf32.22-p-9994rf, Vue d'ensemble - Composants du systéme AlRmatic
Type 205 avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY) avec code 489 (AIRMATIC)
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Représenté essieu avant gauche, type 205.0

40
Y51
Y51y1
Y51y2
Y52

Y521
Y52y2

Jambe de suspension, essieu
avant

Unité de vannes d'amortissement
essieu avant gauche
Electrovanne 1, avant gauche
Electrovanne 2, avant gauche
Unité de vannes d'amortissement
essieu avant droit

Electrovanne 1, avant droite
Electrovanne 2, avant droite

Représenté essieu arriére gauche, type

205.0

41
42

Y53

Y53y1
Y53y2
Y54

Y54y1
Y54y2

Véhicules avec code 318 (Pavé tactile) et boite de vitesses 724,

Coussin de suspension
Amortisseurs essieu arriere

Unité de vannes d'amortissement
essieu arriere gauche
Electrovanne 1, arriere gauche
Electrovanne 2, arriére gauche
Unité de vannes d'amortissement
essieu arriere droit

Electrovanne 1, arriére droit
Electrovanne 2, arriére droite

725 jusqu'a année-modeéle 2016

N72/4s1
N72/4s2

Contacteur AGILITY SELECT
Touche niveau du véhicule

P32.32-2195-06

Y53y1

AVhdys) _(V8&r%)

P32.32-2194-06

=— MNT2i5s1

NT2iS

NT2/552

NT2i553

NT2/554

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, gf32.22-p-9994rf, Vue d'ensemble - Composants du systéme AlRmatic
Type 205 avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY) avec code 489 (AIRMATIC)
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Type 205.012/047/147/212/247 a partir de I'année-modéle 2016

N72/4s2 Touche niveau du véhicule
N72/4s11 Contacteur DYNAMIC SELECT

Véhicules avec boite de vitesses 716 jusqu'a I'année-modéle 2016

N72/5s7 Contacteur AGILITY SELECT
N72/5s8 Touche niveau du véhicule

Véhicules avec boite de vitesses 716 a partir de I'année-modéle
2016

N72/5s6 Contacteur DYNAMIC SELECT
N72/5s8 Touche niveau du véhicule

P54.25-9363-11

NT2/ds11

NT2/as2

NT2i4s6

NTZH o o

NT2/5

—

| \\ N72/5s1

N72/552

P54.26-0297-11

NT2/5

- NT2/5sT

N72/5s8

P54.25-9398-11

NT2/6

- N72/5s6

NT2/5s8

P54.26-0298-11

Description du composant combiné
d'instruments

A1

GF54.30-P-6000RF

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, gf32.22-p-9994rf, Vue d'ensemble - Composants du systéme AlRmatic
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Unité de commande - Description du Type 205 GF82.85-P-3140RF
composant jusqu’a année-modéle 2019

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

avec code 520 (Audio 20 USB)

sauf code 522 (Autoradio Audio 20)

sauf code 531 (COMAND APS)

A26/17

Type 205 GF82.85-P-3140RFA
jusqu’a année-modele 2019

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

avec code 522 (Autoradio Audio 20)

sauf code 520 (Audio 20 USB)

sauf code 531 (COMAND APS)

A26/17

Type 205 GF82.85-P-3140RFB
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

avec code 531 (COMAND APS)

sauf code 520 (Audio 20 USB)

sauf code 522 (Autoradio Audio 20)

A26/17

Ecran Audio/COMAND - Description du A40/8 GF54.30-P-6150RF
composant
Unité de commande Audio/COMAND - Type 205 GF54.21-P-4501RF
Description du composant depuis année-modéle 2019

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

sauf code 446 (Seulement pavé tactile)
Type 205

jusqu’a année-modéle 2019

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)
A40/9
Calculateur CDI - Description du composant |Type 205 avec moteur 626 GF07.16-P-60000RB
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

N3/9
Type 205.012/212 avec moteur 651.9 GF07.16-P-60000LC
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

N3/9
Type 205 (sauf 205.012/212) avec moteur GF07.16-P-60000LD
651.9

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

avec code 494 (Version USA)

N3/9

Type 205 (sauf 205.012/212) avec moteur 651 GF07.16-P-60000LE
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

sauf code 494 (Version USA)

N3/9

Calculateur ME - Description du composant | Type 205 (sauf 205.047/053/054/147/247/253) GF07.61-P-6000MRA
avec moteur 274.9

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

N3/10

Type 205.047/053/054/147/247/253 avec GF07.61-P-6000MRH
moteur 274.9

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

N3/10

Type 205 avec moteur 276.8 GF07.61-P-6000MMV
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

N3/10
Calculateur régulation électronique du Type 205 (sauf GF42.45-P-5119RF
comportement dynamique - Description du 205.012/013/047/053/054/147/212/213/247/25
composant 3)

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

N30/4

Type 205.012/047/147/212/247 GF42.45-P-5119RFH
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

N30/4
Calculateur AIRmatic - Description du N51/3 GF32.22-P-5110RF
composant
Panneau de commande inférieur - Description|N72/4, N72/5 GF54.25-P-4270RF
du composant
Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, gf32.22-p-9994rf, Vue d'ensemble - Composants du systéme AlRmatic Page 4 de 5

Type 205 avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY) avec code 489 (AIRMATIC)



Calculateur contacteur antivol électronique -
Description du composant

Type 205

jusqu’a année-modéle 2019

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

N73

GF80.57-P-6001RF

Calculateur chaine cinématique - Description
du composant

Type 205 avec moteur 626
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)
N127
Type 205 (sauf 205.012/212) avec moteur
651.9
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)
N127
Type 205.012/212 avec moteur 651.9
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)
N127
Type 205 (sauf 205.047/053/054/147/247/253
avec moteur 274.9
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)
N127
Type 205.047/053/054/147/247/253 avec
moteur 274.9
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)
N127
Type 205 avec moteur 276.8
avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

GF54.21-P-21410RB

GF54.21-P-21410LD

GF54.21-P-21410LC

GF54.21-P-2141MRA

GF54.21-P-2141MRH

GF54.21-P-2141RF

N127
Calculateur commande de boite de vitesses |Type 205 avec boite de vitesses 722.9 (sauf |GF27.60-P-5165AHE
entiérement intégrée - Description du 722.930)

composant

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

Y3/8n4

Type 205 avec boite de vitesses 724.2

avec code 483 (Pack ADVANCED AGILITY)
avec code 489 (AIRMATIC)

Y3/8n4

GF27.60-P-5165RFH

Sommaire description du fonctionnement
AIRmatic

GF32.22-P-0997RF

Daimler AG, 27/06/22, L/01/19, gf32.22-p-9994rf, Vue d'ensemble - Composants du systéme AlRmatic
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N° didentification WDD2052071F361120 X

Fiche signalétique

N° d'identification WDD2052071F361120 X

Chassis

Désignation commerciale : c200d

Numéro d'ordre de réparation : 0 6 513 60867

Date de livraison : 18 03 2016

Code peinture 1 : 796U MARRON CITRINE - PEINTURE METALLISEE
Equipement : 105A SIMILI CUIR - BEIGE

N° moteur : 651921 33 427761

Boite de vitesses : 722908 06 915552

Moteur

N° moteur : 651921 33 427761

Version d'organe : A 651010 94 18

Code option
01B NOTICE UTILISATION ET CARNET MAINTEN.-NEERLANDAIS
03A QUANTITE DE DECALAGE HUILE +300ML HUILE
045 STEUERCODE FUER LUFTFILTER INCL. SIEB
056 651.9 - 20140519 - AEJ 25/2
056 205 - 20121112 - ANNEE DE MODIFICATION 15/2
0su MBCONNECT - REMOTE ONLINE

064 STEUERCODE MAGNETVENTIL M651

06U MBCONNECT - SERVICES DE BASE

08R ROUE ALLIAGE LEGER DESIGN MULTIBRANCHE 17" INTEGR.
100A SIMILICUIR
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105A SIMILI CUIR - BEIGE

"7 GUIDAGE DU PAPIER CERTIFICATION ROWI

121 STEUERCODE FUER NOX-TT3-SENSOR LANGSAM

1P6 STEUERCODE VERTRIEB

213 DIRECTION PARAMETRIQUE / DIRECTION VARIO

233 REGULATEUR DE DISTANCE PLUS (DISTRONIC PLUS)

235 AIDE ACTIVE AU STATIONNEMENT

237 AVERTISSEUR ANGLE MORT ACTIF

238 ASSISTANT DE TRAJECTOIRE ACTIF (FAP)

23P PACK DE CONDUITE

246 HORLOGE ANALOGIQUE

249 RETROVISEURS INTERIEUR ET EXTERIEUR ELECTROCHROMES
253 SYSTEME AVERTISSEMENT ET PROTECTION CHOC ARRIERE
2558 MOBILO MB AVEC DSB ET GGD

260 MONOGRAMME SUR CAPOT AR - SUPPRESSION

266 DISTRONIC PLUS ASSISTANCE TRANSVERSALE (DTR+Q)
268 FREINAGE URGENCE ASSISTE ETENDU (BAS+)

269 FREINAGE URG.ASS. PLUS CIRCUL. TRANSVERS. (BAS+Q)
270 ANTENNE GPS

271 INTERV. AUTONOME DES FREINS/AVERT. P PROT. PIETONS
274 ANTENNE TELEPHONE

287 BANQUETTE ARRIERE FRACTIONABLE

294 KNIEBAG (PROTEGE-GENOU)

299 PRESAFE

2U6 MODULE DE REFROIDISSEMENT RACCOURCI

300 REDUCTION DE COLLISION-INTERV. FREINS/AVERT. (CMS)
331B LANGUE COMBINE INSTRUMENTS/ HU - NEERLANDAIS

345 CAPTEUR DE PLUIE

350 MBCONNECT - SYST. APPEL SECOURS ECALL EUROPE GEN.2
355 PREEQUIPEMENT POUR POSTEQUIPEMENT NAVIGATION
357 NAVIGATION PAR CARTE SD

35A VGS D4-0, MODELE D3

3U1 UNITE DE COMMANDE EUROPE/PAYS DE EST/MONGOLIE
413 TOIT OUVRANT PANORAMIQUE/TOIT PANORAMIQUE EN VERRE
427 BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE A 7 RAPPORTS

463 AFFICHAGE TETE HAUTE (HEAD-UP DISPLAY)

474 FILTRE A PARTICULES DIESEL

475 CONTROLE PRESSION DE GONFLAGE DES PNEUS

483 PACK MOTRICITE

489 AIRMATIC DC / SUSPENSION PNEUMATIQUE SEMI-ACTIVE
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500 RETROVISEUR EXTERIEUR A RABATTEMENT ELECTRIQUE
513L BELGIQUE

522 AUTORADIO AUDIO 20 APTE A LA NAVIGATION NTG5

537 STANDARD RADIO NUMERIQUE DAB (DIGI. AUDIO BROADC.)
55U CIEL DE PAVILLON TISSU BEIGE

580 CLIMATISEUR

5P6 STEUERCODE VERTRIEB

SXXL EUROPE

611 ECLAIRAGE DE PROXIMITE

632 PROJECTEUR A LED STATIQUE CIRCULATION A DROITE

682 EXTINCTEUR

6P5 STEUERCODE VERTRIEB FUER CODE 475 ANFORDERUNG
725 RAMPE DE TOIT EN CHROME

796U MARRON CITRINE - PEINTURE METALLISEE

806 205 -20110414 - AEJ 15/1

806 651.9__ - 20120720 - AEJ 25/1

810 SYSTEME DE SONORISATION PREMIUM

818 LECTEUR CD SIMPLE

851 VITRAGE INSONORISANT

876 VERSION ECLAIRAGE HABITACLE

890 HAYON AUTOMATIQUE

8us I-SIZE-MARKING (SUCESSEUR ISOFIX)

916 RESERVOIR DE CARBURANT GRANDE CAPACITE - VOLUMES 1
927 DEPOLLUTION DES GAZ ECHAPPEMENT TECHNOLOGIE EURO 6
968 DOCUMENT COC TECH. EURO6 SANS CERTIF.IMM. PARTIE 2
A09 OFFENSIVE CONTRE LE CO2

A20 DEMARRAGE DIRECT

A21 SHIFT BY WIRE

AB2 CARTER DE CONVERTISSEUR FE 19

AB6 CONVERTISSEUR FE 19MM

A89 FROTTEMENT REDUIT

A98 POSTEQUIPEMENT LOGICIEL DE BOITE DE VITESSES

BO3 DEMARRAGE DIRECT / FONCTION DEMARRAGE ARRET ECO
B09 COMPRESSEUR FRIG. AVEC EMBRAYAGE ELECTROMAGNETIQUE
B51 TIREFIT

B54 MBCONNECT - INFORMATIONS ROUTIERES EN TEMPS REEL
B59 SELECTEUR PROGRAMME DE CONDUITE (AGILITY SELECT)
DA1 Aucune désignation de code disponible

DA2 Aucune désignation de code disponible

DA5 Aucune désignation de code disponible
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F205 SERIE 205
FS BREAK
G908 CODE BOITE DE VITESSES VERSION 08
GA BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE
HO9 INSERTS DECORATIFS - BOIS FRENE MARRON
HA ESSIEU ARRIERE
J7A DSM: STAR2 ELIMINATION CODE DE CONTROLE ERREUR 1/0
J81 MISE A JOUR JUIN
JVM CODE DE CONTROLE USINE
JW CODE DE CONTROLE USINE
K11 FEU STOP ADAPTATIF CLIGNOTANT
K13 CODE DE CONTROLE P INTERVALLE DE MAINTE 25000 KM
L DIRECTION A GAUCHE
MO013 MOTEUR A PUISSANCE REDUITE
M020 BLUETEC
M22 CYLINDREE DE 2,2 LITRES
M651 R4 MOTEUR DIESEL M651
P21 PACK QUALITE AIR
P22 PACK LUXE INTERIEUR
P23 PACK LUXE EXTERIEUR

P49 PACK RETROVISEURS

P65 PACK ERGONOMIE

RO1 PNEUS ETE

uo1 AFFICHAGE ETAT DE CEINTURE ARRIERE

uo9 TABL. DE BORD ET BORDURE CUIR (SIMILI CUIR GAUFR.)
u10 SIEGE PASSAGER AVEC DETECTION DU POIDS

u22 REGLAGE LOMBAIRE

ue60 PROTECTION PIETONS - CAPOT MOTEUR ACTIF

ur7 DEPOLL.GAZ ECHAPP. DIESEL BLUETEC SCR GENERATION 2
uss GRAND RESERVOIR SCR
V56 INDICE DE VITESSE + CHARGE 94W
VL PARTIE GAUCHE DE L'ESSIEU AVANT
VR PARTIE DROITE DE L'ESSIEU AVANT

Autres

Date d'autorisation UE : 20151118
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Numéro d'autorisation UE : e€1*2001/116*0457*31
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